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Dofia Maria............. Sta. Doita Tomasa Rejano.

L EIL CAPRICHO.
Dofia Emilia............  Sta. Dona Enriqueta Lozano.
Don Anselmo.....o..... Sr. D. José Ginestal.
iori Sr. D. José de la Fuente. . . . . i ‘
Don Burique. ... " S.) D ]OS? ue'zte Vuestra amistady deferencia me ha sugerido la idea de dedicaros este
Don Carlos......cevvvo.  Sr. DL José Maria Ruts.

mi primer ensayo, que sin la intima conviccion de vuestra bondad,
Jjamas saldria de mis manos. Confio que lo aceptarveis solo en el
coneepto de que vuestra fina amistad sabrd disimular los crasos

' Y . errores en que indudablemente habrad incurrido vuestra afectisi=
La escena pasa en la Garolina. nia cntiga 1 f
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Bs propiedad de su 01TOR, quien perseguird al que le
reimprima 6 b ponga en eseena sin su consentimicnie,
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ESCENA PRIMERA.
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El 1catro representa una sala decentemente adornada, con puerta
al foro y laterales.

DONA MARfA, DON ANSELMO.

B

MAR. Pero, Anselmo, ya has leido

esa carta, y todavia

no has dicho su contenido.......
ANS. Es que te diré, Maria;

dice cosas que en razon

como esplicarte no se:

en fin, prestame atencion

un momento y 1aleeré.

« Madrid 12 de Febrero, Querido tio: despues de ocho afios
de separacion, va 4 llegar el momento de abpazarnos. Mafiana
salgo para ese puehlo, donde solo permaneceré dos dias, pues
encargadp como estoy de la direccion y empresa del teatro de
Sevilla , debo marchar seguidamente para dicha ciudad. Conoz~
co oudn estrafio le serd 4 V. verme dedicado & la carrera dra-
mdltica, en vez de seguir en la casa de comercio dondetuvoV.
4 bien colocarme. Pero jqué quiere V.? 1l vivir duefio de mis
acciones y en la corte, ha escitado en mi ideas de gloria y
ambicion; y 4 la de oir mi nombre repetido con entusiasmo, han
vedido todos mis escrupules y reparos. Como un comerciante
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no tiene mas porvenir que medir con mas 6 menos ligereza y
utilidad raso y terciopelo, conoci que nunca podria brillar ni
ser una notabilidad en el mostrador: lo he abandonado y lanzd-
dome 4 la escena en la que tantos han logrado la admiracion
pablica. Espero me perdonard V. esta que tal vez le parezca ca-
laverada y que ella no serd bastante para estinguir en subon-
dadoso corazon los paternales desvelos gue sicmpre prodigd a
su sobrino ,
Enrique.

MAR. Es decir, ea conclusion:
(no vi mayor necedad )
que mudd de profesion
cediendo § su voluntad :
que desde hoy en adelante
es de escena director,
y que en vez de un comerciante
hallaremos un actor.
i Oh ! yo bien te lo decia,
que ese muchacho era wn loco,
y aun que talento tenia
le falta juicio y no poco.
ANS. Es verdad, tienes razon ;
su cabeza es muy ligera,
pero ¢l sacia su ambicion
en tan gloriosa carrera;
y triunfos alcanzard
sualma, de entusiasmo llena;
no lo dudes brillard
sobre la espafiola escena.
HAR. i Ay Anselmo! tu me pasmas:
i te has vuelto loco tambien !
con su gloria te entusiasmas
¥ no piensas en su bien.
+Y si en vez de una acogida
que halague su propio amor
y ponga su frente erguida,
recibiese un sinsabor?
"3 Si en lugar del porvenir
que se finge tan risuefio
le desairan al salir? ’
Anselmo, el piblico es duefio
de aplaudir y de silvar;
¥ esos laureles gloriosos

ANS.

MAR,

ANS.
MAR,

ENR.
ANS.

. S
no se llegan 4 alcanzar
sino en trabajos honrosos.
(Piensas (1 que justamente
se puede, esposo, obtener
la gloria tan ficilmente
Y ovaciones merecer?
No : para hacerse aplaudir
€s menester reservar
nn don para hacer reir,
otro para hacer Horar.
4 O juzgas que es facil cosa
conmover el corazon
de una muchedumbre ansiosa
de ruido y de agitacion?
;0 al que tiene el alma llena
de mna tristeza sombria,
hacerle olvidar supena
I)\v trocarla en alegria?
o; lo dije, y lo sostengo;
~esa es dificil carpera ,
y por imposible tengo
su acogida lisonjera,
Pero su talento es mucho ;
y aungue es dificil empresa....
mas me parece que escucho....  (Ruide deun coche
;qué algazara serd esa? de camino que para.)
Voy & suber..... gmas qué miro...? '
¢l sy si, no hay que dudar.....-
flesus , de gozo deliro....!
Pero......
Si, acaba de entrar....
mirale, que ya estd aqui.

ESCENA II.

Dichos , ENRIQUE y CARLOS, en traje de viaje.

jEnrique!!
i Querido tio!
iEnriquel.... {Sobrino mio!
ven & mis brazos... ast... (Estrechdndole fuertemente.)
cn ellos te estrecharé
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€ARL.

ENB.

MAR.
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despues de tan larga ausencia,
y el gozo te mostraré )
que me causa tu prensencia.
(Y qué poco has variado!
ino es cierto, dime, Maria?
No, nada.

iMi buena tia......!
aun no la habia abrazado.
Mas no has dicho..... caballero,
perdone V. no adverti.....

i Eh ! primere es lo primero;
si hace ocho afios de mi
estaba V. separado
digame 4 no es de rigor
que 4 su efusion entregado
no repare en el seiior?
pero ahora es mi deber
el presentarle mi amigo.
Este es BPan Cirlos Soler,
que desde Madrid conmigo
para Sevilla ajustado
viene : mas yo, en su bondad
de V. siempre confiado ,
me tomé la libertad
de traerle.
Bien venido.

Ya sabes, sobrino mio,
que serd bien recibido
aqui.

Caballere....

Tie,
aunque en los brazos estoy
de mi querida familia,
feliz del todo no soy
pues falta 4 mi lado Emilia :
digame V. ;dénde estd
la que fué mi compaiiera?
ipor qué no ha salido ya,

4 mi encuentro la primera?
Tu vuelta no sabe ; pero
voy al punto & prevenirla,
pues ser la primera quiero
yo, tu regreso en decirla.
Ser& grande su alegria

(Mirando & Girios,)

ENR.

ENR.

cuando sepa tu Hegada.....
clla tanto te queria,....
tu marcha precipitada
es 10 que la va & afligir;
venir de paso....
Lo siento,
pero es preciso parvtir
sin delenerme un momento :
muy pronto empezarse debe
en Sevilla & trabajar;
por ¢so mi estancia breve
aqui va & ser, porque estar
wrlos y yo alli debemos
dias antes que se empiece,
puesto que ensayar teneinos;
el solo motivo es ese
demi prisa.
En conclusion,
4 is cierto lo que me escribes ?
ile dictd tu corazon
el nuevo estado en que vives?
& Por qué ¢l comercio dejaste
con una existencia honrosa,
v carrera abrazaste
tan incierta y azarosa?
Respdndeme: jpor qué, di,
hicistes esa locura
y te marchaste de alli?
Porque esteiba mi ventura
en ir en pos dela gloria;
tras ese fantasma hermoso’
que del hombre la memoria
muestra, y su nombre glorioso.
Con el corazon ardiente
y la cabeza exaltada,
mi ambicion no es solamente
el vivir holgadamente
conuna existencia honrada ;
pasar los dias enteros
delante de un mostrador
como en mis aflos primeros,
sin momentos placenteros,
i alegria, ni dolor.
No; necesito una vida
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de ruido, de agitacion,
que la pena al gozo unida
me lleve el alma perdida
de una en otra seusacion.
Si un dia sobre la escena
logro un aplauso arrancar,
mi alma de entusiasmo lena,
de todo temor agena
mil triunfos hade alcanzar:
mas si no soy tan dichoso,
y en vez de oirme aplaudir
sufro un desaire horroroso,
me resignaré gustoso
mi mala estrella & sufrir;
y despues con nuevo ardor
mas y mas trabajaré,
ypuede ser, si sefior,
que el piblico su favor
me dispense, y venceré.
Mas dejemos esto ahora;
i Emilia quiero abrazar ;
debe estar encantadora,
y V. se ofrecio sefiora,
irfa al istante & avisar
de millegada y ann no......
s verdad, por vida mia,
que Namarla debia yo:
c¢mbebecida te oia
y todo se me olvido :
ven, Anselmo; porque guiero
algunas ordencs dar
1 los crindos primero,

tu opinion en eso: di,

contéstame con franquezn ;

mny de tu gusto no es

este trato, esta llaneza

ni esta rustica grandeza

que aqui por doquiera ves.

Mas qué remedio, querido,

tampoco me agrada § mi;

como de paso he venido,

por eso no he pretendido

censurar de nada aqui.
CAR. Pues mira, si 1a verdad,

Enrique, te he de decir,

me agrada esta soledad,

pues con calma y libertad

aqui se puede vivir:

y una existencia dichosa

se puede Enrique pasar

teniendo al lado ana esposa

con belleza y virtuosa

4 la que se debe amar.

Respondeme francamente,

zuo eres Ut de mi opinion ?

;o cambiaras prontamente

por esta vida inocente

la vida de agitacion ?

40 acaso tu amor primero

pudo su llama estinguir

y ansia tu afan lisonjero

un brillante porvenir ,

que hallards, como lo espero ¥

iAh! muy poco durader:

y luego la iré & llamar. fué lalumbre de tw amor;
si es, cual dices la primera,
ESCENA I1L. es muy poco verdadera

pues ya se acabd su ardor.
Pero en ocho ailos de ansencia
ENRIQUE ¥ GARLOS. ita pasion se borra, 91 v

Yy no cstando en la presencia......
i eh! yo no debo en conciencia
hablar de este modo 4 ti,
que si & tu prima dejaste
no puedo meterme yo........
asi 4 tu capricho obraste

e~ e B ]

.

Yamos claro, amigo mio,
iqué tal te parece 4 ti
esta familia...... mi tio?
Dejo & tu libré alvedrio
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CAR.

ENR.

;
i
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i
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y si suamor olvidaste

no debo refiirte, no,

Qué quieres, Cirlos , pasaron
aquellos dias tan bellos

que alli en mi infancia brillaron,
¥ en mi corazon quedaron
recuerdos tan solo de ellos.
Que aunque en mi ninez hermosa
tuve & mi prima querer,

fué mi pasion amorosa,

1o que una purpirea rosa

que se deshoja al nacer:

v como el hado ha querido
mi destino variar,

ripida se ha destruido

la pasion que hubo podido

mi corazon dominar.

Mi amor en este momento  (Emilia aparece en la, puer-
solo se puede cifrar, taderecha sin ser vista.)
0 fijar mi pensamiento,

Ia mujer cuyo talento

logre en el mundo brillar ;
aquella que mil admiren

y homenyjes o wibuten
cuando en la escena la miren,
Y que en orno suyo giren ,

Y su favor se disputen;

y si por supoderio

logra aplauso , admiracion,

yo diré con desvario,

ese corazon es mio

y mios sus triunfos son.
~i0h! muy bien, divinamente!
eso se Hama tener

al arte, amor noblemonte ,.

y ¢l orgullo dulecemente
cifrado en una mujer.
Por 886, Carlos querido,

no puedo poner mi amor

en mi prima , que ha eréeido
entre esta gente y ha sido
como una rastica flor,

muy cindida muy bermosa,
mas sin gracia, sin talento;

LML,

——
(nunca eHa serd otra cosa)
y asi mi Hama amorosa
se desvaneciéo al momento.
Sivo la viera en la escena
entre la gloria luciry
de laurel y triunfos llena,
mi alma y libertad, sin pena
fuera 4 sus pies 4 rvendir.
Mas jay! eso es imposible,
ella que nunca...... no , no,
pensar eso no es posible,
y aun que me sea sensible
olvidarla devi yo,
y buscar amigo mio
Ia mujer encantadora
cuyo inmenso poderio
ha de rendir mi alvedrio
con su glorin seductoral......
Pero tu estarads rendido
del viaje y fatigado;
ven, ven, sigueme querido
con un fantasma engreido
de time habia olvidado
signeme; en el comedor
quizd estaed mi familia.......
aun no he abrazado 4 Emilia ,
jmira si es grande mi amor !

ESCENA 1V.

EMILIA sola.

Muy bien dicho, primo mio;
scon que mientras triste aqui
estaba pensando en ti

me pagabas con desvio?

iy menosprecias mi amor

en s trinnfos embebido,
sepultando en cl olvido

mi despechoy mi dolor!

1y esa insaciable ambicion
de laureles y de gloria,
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me borré de tn memoria,
me quitd tu corazon!
Ti lo has dicho «la mujer
que por mi se vea amada,
ha de ser muy admirada
y aplaudida por doquier.»
Pues bien, me decido, si;
admito ese desafio,
y veremos primo mio,
si te sorprendo yo 4 ti.
Emprenderé con ardor
esa dificil earrera,
y obtendré triunfos doquiera,
pues mi macstro ¢s amor.
Mas antes debo probar,
de tal proyecto emprender....
jah .. jqueideat él ha de ser
(quien mis {uerzas va 3§ jozgar.
Como en ocho afios de ausencia
mi semblante ha variado,
puedo sin ningun cuidado
pouerme yo en su preseucid,
iSi, si, es preciso! valor;
que si es mi empresa arriesgada
saldré bien, no temo nada,
porque me impulsa el amor.

Dicha y MARIA.

:Te encuentro al fin hijamia!
vengo una noticia & darte
(ue te caunsara alegria,
y que debe de admirarte,
Enrique..... '

Yalo sc, si;
ya se que # casa Hegd;
la noticia lase yo v
pero no me admira 4 mi
tambien, mami, yalo ves
iha aliora mismo @ huscarte

MAN.

EMIL.

MAR.

EMIL.

MAR.
EMIL.

MAL.
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;Para qué?

Pararogarte
que tu palabra me dés,
de gne hoy en todo el dia
no me has de refiir, mamd.
Bueno, si, pero hijamia....
Tu palabra tengo ya;
no me preguntes ahora
tampoco que voy 4 hacer.
Pero.....

A Dios , tu lo has de ver

antes que pase una hora.

ESCENA VI.

MAREA sola. -

s muchacha estd Toca.
iddondeird tan ligera
sin querérmelo decir,
_y tan lista y tan risuefia?
FTOuE pénsamiento Ta HA AR do
que sin esperar siquiera,
ver & Enrique , asi s¢ va
sin mostrar por ello pena ?
" Pues 6 mucho me equivoco
©6 fué su aficion primera :
_es verdad ue era muy nifa
“cuando ¢l se alejd de ella,
pero el amor de la infancia
aices muy hondas hecha,
y cl interés que tenia
i porque pronto se vinicera,
: mas y mas, no hay que dudarlo,
tsuempeiio amoroso prueha.
: Por eso el desinterés
que ahora por su primo muestra,
‘me sorprende mucho mas,
'y me confunde y me inquieta.
Y qid es 16 que 4 hacer iy -
cuando salié tan depriesa?
ahora me pesa en verdad
haberle dado licencia....
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MAR,

ENKR.

MAR.

ENR.
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pero capazno la ereo
de hacer nada que yo sienta. .
Ya estd aqui Envique: Dios haga
gue no pregunte por ella.

ESCENA VII.

ISP

Dicha, y exrigue hablontdo desde lo puerta. VAR,
i Vas 4 recorrer ¢l pueblo?

bien, Cirlog, ve donde quieras,

aqui me quedo esperando

{ que des pronto la vuelta,

+Es V. mi buena tia?

jpor qué aqui sola se encuentra,

cuando he notado la falta

de V. y Emilia en la mesa? EMIL.
Enrique... (Jesus, no se

qué he de decirle siquiera.) .

i Ha querido ya tu amigo

dar un pasco & Ia aldea?

“spor qué no has ido con &1? MAR.
jGomo, tia..! pues ¢s buena, EMIL.
despues de ocho anos cumplidos
que doy ‘de Madrid la vaelta, ENR.

scree V. que de su lado

separarme pretendiera?

No lo piense V. no, no, \

v aleje de si esa idea, EMIL.
pues aungue fuese un estrafio

cstarme en casa debiera;

siendo tan poco el lugar ENR.
que puedoparar cn ella, MAR.

me parece estar, muy justo,
todo el tiempo en su presencia.
Bien, bien, Enrique, hijo mio,
ya sé que tiinos aprecias,

y el recuerdo de tu infancia

de tu mente no se aleja.

No , nunca, querida tia.

; Acaso olvidar pudiera

que nifio perdi 4 mis padres ' EMIL.

sin gozar de sus ternezas ,

-y el carifio y el cuidado

que V. por mi suertc muestra?

i que si con mano piadosa
ustedes no me acogieran,

en este momento acaso

victima de lamiseria

me encontrara , 0 habria muerto
cuando tierno nifio era?

Dejemos esos recuerdos

que hoy al alma no entristezean.

ESCENA YHL
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Dichos, y BMILIA, eleganiemente vestida.

Sefiora, si Don Enrique

a0CasO eNn casa se eneuentra,

sle podeis pasar recado

que una Sciora desca

verle?

(iMuchachal)

(Silencio

0 todo i plan va & tierra. )

Sefiorita, S0y Yo acaso

& quien Y. ver intenta?

si es asi, digame V.,

en lo que servirla pueda.

Necesito hablar & solas

con Y. pues me interesa

que no me conozean,

Tia......

Si, si, ya me voy 4 fucra.

(;Jesus el diablo cs Emilia !

; Pero cudl serd suidea?)

(A Emilia.)
(A Maria.)

ESCENA IX.
e R

EMILIA § ENRIQUE.

Muy estraiia caballero
le serd & V. mi visita.

[
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LML,

ENR.

EMIL.

ENR.

EMIL.
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Confieso a V,, senorita,
que nunea tal dicha espero;
pero va que ese favor
le debo 4 la suerte ahora;
ipodré yo acaso senora
suber & quién el honor
tengo este dia de hablar?
i Oh! muy justa me parece
esa pregunta, y merece
e apresure 4 conlestar.
Mi nombre es Julia Garcia,
oscuro cual mi persona;
oiga V. lo que ocasiona
ahora la visitn ming
porque lo auhela yo veo,
annqgue es cosa muy sencilla;
el teatro de Sevilla
va Y. encargado creo?
Si sefora, justamente,
en eso no se ha enganado;
de sn escenario encargado
estoy esclusivamente.
En ese caso el favor
que sin conocerle espero
de V., facil caballero,
le serd, si es director.
» Mas pudiera yo saber
en qué lapuedo sepvir?
Si, si, lo voy4 decir;
¢s forzoso 4 mi entender :
mas antes pido perdon
si le canso inatilmente
pues al hablar, largamente,
molestaré su atencion,
En este pueblo naci,
pero de ¢l no es mi porte,
porque & educarme & la corte
desde muy niiia me fui:
alli en casa de mi tia
pasé mis aflos primeros,
tranquilos y placenteros,
llenos de paz y alegria;
mas jay! muy pronto pasaron
aquellos dias dichosos,
y disgusios amorosos

— 19—

mi placer aniquilaron:

porque vi & un hombre y le amé

con ardiente desvario,

v le rendi mi alvedrio

mi vidale consagré:

feliz un momento fui
porque gocd sus amores;

y sus votos jay! traidores
tambien por mi mal crei.
Un dia, j dia cruel!

en un baile me encontraba,
¥ vique un amigo hablaba
familinrmente con ¢f;
acerquéme & escuchar yo
solo por curiosidad,

y oi sin dificultad

que mi nombre pronuneio:
sin saber como jay de mi!
v alli oculta entre la gente
muy elara y distintamente
estas palabras oi.

«No, nunca serd mi esposa.
cesa Julia , amigo mio,

«ni reinard en mi alvedrio
«esa nina candorosa:

«pues la mujer que rendir
«ogre mi exaltadmente,
caltiva ha desersu frente
ay ha de brillar ylucir.”
Iistas las palabras fueron
de aquel hombre fementido,
v cual plomo derretido

¢n mi corazon cayeron;

y aunque mucho, jay Dios! sufri,

cuando esto logré escucharle,
yo me propuse olvidarle,
pero no lo consegui ;

y un pensamiento Hevaba
que por do quier me seguia...
el teabajar noche y dia

por si la gloria alcanzaba.
Pero entonces, jay de mi!

mi pasion adivinaron,

v de Madrid me alejaron

y me trajeron aqui :
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mas de un nombre la ambicion
tambien aqui me ha seguido;
tambien mi amor ha venido
grabado en mi corazon!

Por un caso inesperado
supe que aqui usted se hallaba,
y que 4 Sevilla marchaba

de su teatro encargado:
entonees me decidi

mi buena suerte & probar,

y quise 4§ usted suplicar

me ajustase para alli.

A esto mi venida fué

en su busca, caballero,

y de usted sin duda espero
que este favor obtendré.

A eso... yo... como ha de ser...
siento demostrar ahora.....
pero usted musma, seilora,
bien deberd conocer

mi dificil posicion

y mi grande compromiso :
para ajustarla es preciso

que pueda dar mi opinion....
y yo, seflora, no se.....

;Lo que puedo hacer, verdad?
pero abora de la hondad

yo voy d abusar de usted ;
y aunque me tache en justicia
‘aballero, de molesta,

si usted atencion me presta,
y merezeo 4 sn pericia

ser juzgada sin pasion,

diré¢ unos versos ahora.

Con mucho placer seiiora.
Pues, Don Enrique, atencion.
«Sola en la celda gemia
«cnando triste estaba alli,
«y entre sollozos decia:
«Sefior, ten piedad de mj.
«Sumida estoy en el cieno,
cconmigo mis culpas van;
«bendito sea tu trueno

¢y bendito el huracan,

«y bendito ¢l rayo sea

—21—
«de los malvados terror,
«y maldita yo me vea
«que no me abraso en tu amor,
«Nifa entre nifias reia
«cuando entre nifias jugaba,
«y entre risas me dormia
«y entre risas despertaba:
ebella entre bellas me vi
ede cien galanes querida;
anonja entre moujas aqui
«soy la monja aborrecida;
aporque son ¢llas mejores,
aporque mas cristianas son,
cporque me abraso en amores
«de una mundana pasion.
«lerdona, Dios ultrajado,
«perdona, clemente Dios,
«abrace yo 4 miadorado,
«y mitanos 4 los dos.
«Si voy 4 rezar al coro,
«si al confesonario voy,
«alli sefor yo le adoro
¢y toda yo suya soy:
¢y en todas partes le miro;
cconmigo va mi doncel;
¢si Noro, por &l suspivo,
¢si rezo , rezo por ¢l
«y por ¢l estoy celosa
«y hago mi toca pedazos,
«que tal vez alguna hermosa
ese sonrie entre sus brazos:
«brazos que mios nacieron,
eque eran solo para mi:
por qué siempre no lo fueron?
epor qué no lo son aqui?
«yo cra rica, y era hermosa,
«y sin padres quedé yo,
«y una mano codiciosa
it esta circel me lanzd ¢
«lierna nifia me entregaron
«& la muerte y al cilicio,
«y mis verdugos cobraron
«el precio de mi suplicio:
«solo la muierte me aguarda
«ami vida en la tumba cstd,
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«,y por qué la mucrte tarda ?
¢,y por quéno llega ya?
«en el sepulcro sombrio
cacabard mi dolor,
« y el dltimo aliento mio
eserd nu aliento de amor.”
i Oh'! muy bien, divinamente:
iqué dulzura, qué espresion!
Y, Julia, fucrtemente
interesa el corazon:
porque & esa voz argenting
tan tierna y apasionada ,
4 esa espresion tan divina
queda el alma sojuzgada.
zQuitn & una artista tan bella
no tributa admiracion?
& quién no delira por ella?
iquidn no le da el corazon?
Pero, en suma, caballero,
ipuedo yo acaso contar
con el puesto lisonjero
que vine 4 solicitar?
porque V., ahi entregado
i swinjusta admiracion,
lisonjas me ha prodigade,
mas sin darme una razon.
i Oh !si, al momento, sefiora,
debe V. ser admitida;
ya sabe que desde ahora
estd V. comprometida g
con gue no hay mas que deeir
queda V. eseriturada:
joh ! va V. a conseguir
una gloria ilimitada.
Si V. su ayuda me da,
Y0 con mi empresa saldré,
v el amor conseguird
del que me ha olvidado ya.
En tal caso me retiro
confiada en su favor,
y mi buena suerte admiro
pues consigo tanto honor.
» Tan pronto me deja V.?
Fuerza es que nos separemos,
pero pronto nos Veremos.

ENR.
ENIL.

ENR.

ENH,
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Feliz entonces seré.
Pucs hien. Adios, caballero,
y no olvide Jo ofrecido.
Jamds, que cste dia bha sido
para mi muy lisonjero.

ESCENA X.

ENRIQUE $o/o.

1 Qué encantadora mujer!
iqué peregrina belleza,

qué talento, qué agudezn

en ella se deja ver!

Ese es el ser destinado

para rendir mi alvedrio;

si, mi alma ha fascinado

y fijo el destino nio.

JEn donde otra encontrard
mas elegante, mas hella?
;quién no se apasiona de ella
al momento que lavé:?
verdad que estd enamorada,
que adora con {renesi,

pero si se vé olvidada

del otro, y me encuentra & mi
tierno, rendido, constante,
implorando por favor,

solo una mirada amante,
quizd lograré su amor:

y entonces, cudnta ventura
en la vida encontraré:

de una perfecta hermosura
¢l solo dueiio serd.

Cuando un pueblo numeroso
la tribute admiracion,

podré decir orgulleso

« es mio sn corazon:”

y si su nombre enzalzado

se repite por doquier,

yo tambien seré envidiado
porque es mia esa mujer.
Codanto amor, cudnta ventura,
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4 sus pies ofrecerd,
en premio de su ternura
recompensando su fé:
sin duda Dios cn el cielo
nuestros nombres eseribio,
v en el mundo nuestro anhelo
el destino confundio;
ambos de gloria teniendo
la misma noble ambicion;
los dos ansiosos corriendo
tras tan mdgica ilusion;
si, si, muy pronto en el mundo
nuestiras almas se unirdn,
¥y con un amor profundo
por siempre se ligardn.

ESCENA XI.

e Gt

Dicho , y cAnvos.

iHola, Cirlos , eres ta?
muy corta ha sido la ausencia:
me alegro que sea asi
porque anhelaba tu vuelta:
tengo mucho que decirte :
desde que saliste fuera
me han ocwrrido unas cosas.....
Vaya, Enrique, cuenta, cuenta
que me pones en cuidado
con tus palabras envuellas.
; Le has hablado ya 4 tu prima
y muy hermosa la encuentras ?
jte arrepientes de lo dicho,
y aqui con ella te quedas?
vamos , di.

{Qué disparate!
no hice las paces con ella
pero sabe por lo pronto,
que acabo 4 una actriz muy bella
de contratar, hace poco.
1 Qué estas diciendo tronera?
juna actriz aqui ajustaste?
pues digo que serd buena:

EXNR.
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ivas 4 llevar & Sevilla
una dama lugarena ?
No, no, Cirlos, es un dngel
¥ mas justicia me hicieras,
si como yo, un breve rato
hablado hubicses con ella;
y no dudo que dirias
iqué elegante, qué discreta!
iqué voz y qué buen cstilo!
isi t declamar la oyeras!
Vaya, Enrique, jcon qué fucgo,
con qué entusiasmo la elevas!
ite has enamorado acaso?
respondenme con franqueza.
No , Girlos, no hablemos de eso. ..
Bueno, sea como quieras;
cortar la conversacion
veo jEurique! que deseas,
¥ ¢80 8i 1o me equivoco,
del amor sin duda es seia:
ipero se puede saber
(quién es csa dulcinea?
Julia Garcia se llama;
pero no hablemos mas de ella.
Jomo gustes ; pero aqui
gente ereo que se acerca.

ESCENA XIL

Dichos, y EyILIA conlraje y vos de vieja.

{Estd en casa Don Enrique?

Mira, que te buscan creo.

Ya me llueven las visitas

¥ hace un momento que llego.

Si, yo soy, buena mujer,

¥ puede usted al momento,

decirme lo que desea.

i Como es cso, caballero?

si buena mujer me nombra,

sepa que nobleza tengo,

¥ que soy una sefiora

muy principal. jPues es bueno!
4
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Sefiora, yo no lo dudo
y que lo serd usted creo;
mas ;podré saber ahora
4 qué su visita debo?
Pronto voy 4 responderle;
soy Doiia Sabina Olmedo :
ahora voy & preguntarle,
y respondame unsted luego:
justed quiere paz ¢ guerra?
;Como!

Yo, sefiora? veo
que sin duda se equivoca.
No venga haciéndose el lerdo;
yo soy Ia madre de Julia,
sirvale & usted de gobierno.
iComo! ;de esa seiiorita
que c¢s de hermosura un modelo,
y ahora ha salido de aqui?
LY viene su elogio haciendo
cuando &l es el seductor,
por quien ella sufre ba tiempo?
i Cémo!

;Yo ? justed sooquivoca!
cuanto usted dice es un suefio;
isi yoen mi vida la be visto!
No niegue usted caballero,
porque una madre no ¢s tonta;
jmire usted sisupe luego,
que hoy iba usted & llegar
aqui con nombre supuesto!

De casa salir la vi;
vinela luego siguiendo ;

vi que aqui se dirigia

tras de su amoroso empeiio,
y comprendi al punto mismo
que usted tras ella viniendo,
con engafio y seduccion

se la iba 4 llevar del pueblo.
Deje usted que hable sefiora,
que ya la paciencia pierdo
de estar & usted escuchando
tanto y tanto desacierto.

Su hija de usted aqui vino

& buscarme, no lo niego;
mas solo su objeto ha sido

EMIL.
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pedirme con grande empefio,
que en el teatro de Sevilla
lIa proporcionase un puesto.
Eso no es verdad.

Sefiora,
vea usted lo que estd diciendo,
porque apura demasiado
Y ya la paciencia pierdo.

mi no me asusta usted; -
en fin, escuche los medios
que para quedar en paz,
hoy & proponerle vengo.

Ha de abandonar usted
¢l teatro desde luego,
y se ha de quedar aqui
aspirando & ser mi yerno;
y si & fuerza de carino,
de atencion y de respeto,
consigue usted el perdon
de mi Julia, verdadero,
Yo le haré 4 usted un honor
si en tal enlace consiento.
Sino calla V. sefiora
voy 4 hacer un desacierto :
sepa Y. doiia Sabina ,
que aborani nunca yo quiero,
de un vestiglo como V.
ser el desgraciado yerno ;
que nunca he visto 4 su hija
ni ser su esposo pretendo;
que ni por clla tampoco
dejar el teatro quiero;
y en fin, que ella estd ajustada
para Sevilla de cierto.
Jesus | qué me dice V. !
pero no puede ser eso,
mi bija salic 4 un teatro,
iqué desonra! | qué improperio !
sin duda que V. serd
quien la estd comprometiendo.
Esta V. equivocada...
Mas no logrard su intento...
Ella fué quien pretendis...
Porque yo estorbarlo quiero...
Ajustarse en el teatro...

(Hablan los dos
d un tiempo.)
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Parientes ilustres tengo...

Ni yo 4 su amante conozco...
Y un tiv obisp0 en Toledo...
Ni 4 ella tampoco la vi...

(Que no han de consentir eso...
Hasta hoy mismo que aqui vino...
Y apoyo me dardn cierto...
Para que yo la ajustara...

Si yo conlea V. procedo...

Eu el featro que dirijo...
Porque yo tendré derecho...
Pero oigame V. seitora...

No callaré caballero...

Sstoy sudando Bios mio...
Jesus 1 la cabeza pierdo!

i Pues no lo dije ? clavado!

{ qué horrible ataque de nervios!
i Qué escena tan divertida
estaban los dos haciendo!

Me retivo sin demora; -

mas sepa V., caballero,

lo tomaré por justicia

porque mis derechos tengo.
Tomelo V. como (uiera,

pero midrchese al infierno.

ESCENA XIIL

&

INRIQUE, CARLOS.

i Jesus | qué mujer, qué furia!
juf! Cirlos, loco me ha puesto;
no se donde estoy siquiera,

ni aun en pie tenerme pucdo.

i Pero es quizd exacto , Enrique,
Yo que ella cstuvo diciendo?

. Conocias 4 su hija?

Yo no, Cdrlos, ni por pienso;
hace muy poco que vino,

como te estuve diciendo,

i rogar que en el teatro

Ia proporcionase un puesto:

me habld, es verdad, de su amante
de su olvido y desafecto,....

GAR,
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dijo que ganar queria
su earifio 4 cualquier precio....
que ¢l ambicionaba gloria
y se ajustaba’por eso:
mas ni sé qué amante es ese
ni yo una palabra entiendo,
de todo cuanto aqui dijo
esa furia del infierno.
Pues di que es gracioso el lance
que te esperaba en el pueblo:
te achacan unos amores
que no tienes ni por pienso,
y te pondrin por justicia
comg ella estuvp digiendo:

Jpéro A bien queTa muchacha

es hermosa segun creo,

iy si consolarte quiere,

»..Emg,urq del mal el menos.
i EhT"déjame en paz, ahora.

que humor de bromas no tengo
¥ necesito pensar

como salir de este enredo.

Ta, Carlos, que eres mas listo
dame un prudente consejo.
Mira, cseichame un instante
y te dirélo que pieuso:
mafiana muy tempranito

y sin decir nada de ello,

nos salimos de la cass

ynos marchamos del pueblo.
¢Y mi tio? ;y mi familia?

no me es posible hacer eso
para marchar, es preciso

algo advertirles primcro.

Pues bien , echa una disculpa,
di cualquier cosa y marchemos.
Calla, aqui viene mi tia

que no sospeche este enredo.

ESCENA XIV.

Dichos y Mania.

Enrique, vienen buscando
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4 ti 6 alseiior, yo creo

que es para darte una carta
que te ha traido el.correo.
¢Para mi? j qué puede ser?

iSerd algun nuevo embeleco ?
No se; anda, Cdrlos, por Dios
y entérate de qué es eso.

Bien, voy : mas dénde estd ese hombre

no se, ni esta casa entiendo.

YVenga V., yole guiaré,

que solo para eso vengo.

ESCENA XY.

o
@

+ Qué podrd ser esa carta,
6 qué me traerd de nuevo?
sartas, visitas, recados,
y hace dos horas que llego:
;aya jpues no es mal descanso
el que he encontrado en el pueblo!
no s¢ qué serd de mi
si dos dias mas me (Illled():
mafiana me voy, si, si,
que estar aqui mas no debo:
ni para abrazar & Emilia
aun me han dejado un momento;
mas quicén serd esta muphm’:ha
que hicia mi viene corriendo.
i Dice V. que estd aqui, madre?
Voy 4 abrazarle j oh contento!
;por qué antes no me lo ha dicho
para salirle al encucntro?
Primo jcon que ya has venido?
i Emilia!

Me hallaba lejos
y mi madre es tan pe}mazo,
que no me avisé corriendo :
i vaya y qué mudado estds !
iy qué mozo que te has hecho ?
¢y Wt no me dices nada ?
1Mo ves qué guapa me he puesto?

ENRIQUE ¥y despues EMILIA con traje de lugarcia.

( Déntro._)
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te se ha olvidado decirme
sestrella, sol y lucero?
mira, mucho me gustaba
escucharte en aquel tiempo:
lo que es yo no he variado
y como siempre te quiero....
Yo tambien Emilia amada
lo mismo que antes te aprecio;
thas ya ves las circunstancias
Y tantos aios sin vernos....
Vamos no tengas escriipulo
y dame un abrazo bueno;
apricta. jJesus qué tonto
y qué dengoso te hds puesto!
sprimo, despues de ocho afios
me abrazas de cumplimiento ?
vaya, ya i no me quieres,
y muy mudado te encuentro.
Emilia, «i te equivocas.
(Qné modales tan groseros. )
Yo siempre....

Bueno, mejor,
mucho de cllo me alegro,
porque veré pealizados
nuestros antiguos proyectos:
#noes verdad Enrigue, primo,
que prouto nos casaremos?
yo ya lo estoy deseando,
que s mucho lo que te quiero.
&Y L me querrds tambien?
Si... yo... si... pues... ya lo creo...
(Yono sé cémo decirla....
cdmo salir de este aprieto. )
Vaya oyes, qué, no me escuchas;
¢ qué pensativo te has puesto?
Pensaba querida Emilia ,
lo pronto que marchar tengo ,
Y que aqui con mis parientes
estar pocas horas puedo.
{Como, te vas 4 marchar
otra vez? pero yo creo
que aqui no me dejarss,
¥ que antesnos casaremos.
Voy 4 hablarte econ franqueza ;
Emilia, porque no puedo,
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en el error cue abora estis aunque me aborrezeas luego.
dejarte por mucho tiempo. : Para el teatro no son
Ta yasabes que en Madrid. tus modales ni tu acento.
me dedicaba al comercio; ya se, la culpa no tienes,
mis ideas variaron, pero criada en un pueblo,
me creé un lacido puesto; . sin educacion ni estudio,
v del teatro ajustado yo prensentarte no puedo
para director me encuentro. , como actriz, ni como esposa,
EMIL. Con que de hoy en adelante porla posicion que tengo.
cres comediante | bueno! EMIL. ¢Con que me olvidas, ingrato,
no sabes lo que me gusta, porque me falta talento?
Enrique, tn oficio nuevo: mas ;y si yo te probara
mira : aqui el afo pasado que algunas dotes peseo
unos comicos vinierof, ¥ que quizd en el teatro,
para hacer una comedia trabajando brillar puedo?
cuando la fuucion del pucblo; ENR. Entonces..... h
¥ no sabes qué honita EMIL. Yo estudiaré; -
fue la tragedia que hicieron; amor serd mi maestro.
con unos vestidos... jvayal... ENR. ( jPobrecilla ! me enternece. -
itan relucientes, tan buenos! En verdad que mucho siento
mira: vo aprendi un pasillo, habérselo dicho asi,
v iqué bien lo hice! me acuerdo sin dejarle ningun medio....
que todos me aseguraron, . pero en fin, como ha de ser,
despues, que era en su concepto mi esposa hacerla no puedo.
mucho mejor gue Ia dama No, no, todos se reirian
en to jocoso. y lo serio. de Ia eleccion que habia hecho;
ENK. (i Pues me encanta la modestia! no podria presentaria
ni aun esa virtud la encuentro. - en tertalias ni paseos;
Vaya, es un dije Ia nifia; y aunque es cierto, triste cosa;
iqué modales y quéacento!) dejarla llorando aqui....)
EMIL, Yo tambien me ajustaré ,
los dos cémicos seremos, Mientras Enrique dice estos versos, Emilia se despoja del traje de
y unidos, si ti consientes, lugareiia, quedundo con el de casa, pero sin ser vista de aguel.
ya veris qué bien lo hacemos.
ENR. i Peroy tus padres, Emilia? - EMIL, ¢Me admites ya por esposa?
EMIL. Mis padres, jno querran, cierto! ENR. V. Julia. . Emilja... si....
-jpero & mi poco me importa | estoy sofnando Dios mio!
que mi gusto es lo primero ! ila cabeza he de perder!
ENR. {sTambien esa? pues la nifia ies acaso un desvario,
una alhaja es, segun veo. ) 0 cres solo una mujer?
EMIL. Con que nada me respondes EMIL. Si V. su ayude me da, (Remedando & Julia.
ino te agrada mi proyecto? yo con mi empresa saldré
ENR. Oyeme un instante Emilia; y el amor consequiré
sacarte de un error quiero: . del que me ha olvidadoya.
y decirte la verdad ENR. iEras tii, mi Emilia? si;

5
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lo alcanzaste, te idolatro!
i Qué vergiienza para mi!

1 mi hija salir @ un teatvo !
Admirable , encantadora
tambien eras td, si, si,
todas las dotes ahora
unidas se hallan enti;

mas dime, }por qué razon
fingistes , Emilia mia?
Porque conquistar queria
Enrique tu corazon:

hace peca que 4 tu amigo
ol que aqui le decias,

que nunea ti me amarias,
ni te unirias conmigo::
pues querias ver brillar,
escitando admiracion,

4 Ia que tu corazon

fueras con tu mano & dar.
Entonces dije , yo quiero
mil aplausos merecer

para agradarle, y primero
mis fuerzas quise saber:

4 este fin primo querido
ese modio me ocurrid,

y yva ves que he conseguido
algun triunfo en esto yo.
8i, hermosa, tiences razon,
escelente idea fué,

pues conseguiste mi f¢é

mi amor y mi admiracion ;
y ti mi esposa serds

hoy mismo; Emilia, lo juro,
y en la escena te aseguro
que aplausos alcanzards.
Pero Envique, ;es Julia, di,
Ia gue tu amor congquistd ,
6 Emilia la que de ti
tanta dicha merecié?

Yo con las dos me uniré ;
las dos hardn mi ventura,
porque la misma hermosura
en ambas tambien hallé;

¥ ya gracias al error

que he padecido un momento,

(Td. 6 dofia Sabina,)
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de Emilia quiero elamor,
de Julia quiero el talento:
mas ansio que mi ventura
todos sepan, vida mia,
abora mismo: ;Cérlos, tial

(Llamandy. )
j Calla, Enrique, qué locura!

ESCENA XVI.

Dichos, £inLos, DONA MAR[A, DON ANSELMO.

Qué quieres Igétiﬁécv}ué.‘fah! o
(Si serd Julia ; qué hermosa ')

Esta sefiora... . . (4 Enrigue.)
Es mi esposa.
¢ Tu csposa? D
Miprima. . |
e o i Yal
ue erd la dama eref , s
3‘10 th decias tan bella,}mp“m'“M”q’w‘)

St , Cirlos , tambien es ella,
Zomo, estis loco g ella? .
C1SI
y Ia madre tambien fué,
que dizfrazada venia,
amigo porque gueria.,.

(Cdrlos dauna carta i
Enrique y este se pone

en fin yo te esplicaré, . . dleerln))
1 Qué tal? (A Emilia. )

Muy bien , madre amada, A Mari
mi intento alfin consegui.. }( faria. )
En breve tia estimada
me voy 4 alejar de aqui.
¢ Tan pronto?
No, tio, aun no,
pues quiero antes de marchar,
mi venlura asegurar
fijando mi suerte yo.
Desde mis afios primeros
4 mi prima Emilia amé,
y hoy lazos tan hechiceros
al mirarla renové;
pues de aquel primer amor
lleno de paz é inocencia,
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no pudo tan larga ausencia
estinguir el puro ardor;
por eso cuando hoy la vi
tan bella, tan candorosa,
quise que fuera mi esposa,
y ella asiente... con que asi
si V. quiere asegurar
nuestra dicha eternamente,
y en este enlace consiente,
nada podré desear.

i Qué contesta ?

ANS. Hijos queridos,
si, yo apruebo vuestra union
porque con ella, cumphdos
todos mis deseos son.

ENR. j Oh ventura ! la idolatro (-Enrique besa la mano
porque es mi encanto, mi bien! de su tio. )

CAR. « Pero dejas el teatro?

ENR. No, clla se ajusta tambien.

MAR. ;Emllm ! yqué estas diciendo ?
si nunca... j no puede ser!

EMIL. Si, yo esa carrera emprendo

ansiando lauros coger;

y los ganaré algun dia
trabajando con ardor;

V. verd , madre mia,

si es buen maestro el amor.
Porti, mi Enrique, impulsada
sin cesar trabajaré,

y solo con tu mirada

dichosa me juzguré :

si en lo que emprendo por ti
hallo un desengano fiero,

i qué me 1mporta el mundo entero
si estds contento de mi?

y si me da su favor

un publico bondadoso,

serd el lauro de mi esposo,
pues seré actriz por amor.

FIN.



